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Lima/Pera 30 de Jjunio de 1975
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Av, Arequipa 4202-4210 (Miraflores)

Postfach: 5109 Lima-Miraflores
EMBAJADA
Fernsprecher: 457033 459997
?E LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA Fernschreiber: 3540039 dipgerm/Lima
EH 445 PER

Telegrammanschrift: Diplogerma/Lima

Sefior Ministro:

QWWQWL*%E&M&EﬂWME%ngO el honor de proponer a Vuestra Excelencia, en
< a21% s ADMINETRACIUN

“""“Qhﬁ‘”wiwwWHmepmbre del Gobierno de la Répﬁblica Federal de Alemania,
:.ﬁﬁdﬁgg y con referencia a la Nota Verbal del Ministerio de Rela-
B R ; ciones Exteriores de la RepGiblica del Peri de 5 de febrero
.jﬁj;;ﬁ;ﬁgggﬁ;“”””ﬁé 1974 - No. (CTF) 6-5/9 - y en cumplimiento del Convenio
...8pbre Cooperacibn Técnica concertado entre nuestros dos

Haompiud

Copiss pire WA Gopiemnos 61 6 de junio de 1974, el siguiente Acuerdo:
¢ .. cemso=erdg Bl Gobierno de la Repfliblica Federal de Alemania otorga
B s s e s e

al Gobierno de la Repliblica del Perfi la posibilidad de
contratar con el Kreditanstalt fiir Wiederaufﬁau, Frank-
2 furt/Main, un préstamo hasta la suma de 2.700.000.-- DM
" ( en letra: dos millones setecientos mil Deutsche Mark)

para el asesoramiento operacional del proyecto Puerto
Pesquero de Samanco.
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2. Adembs, el Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania
pondré 8, y respectivamente 2 becas a disposicibn del
personal técnico y gerencial que habrf de emplearse con

relacibn al puerto de Samanco, para un entrenamiento
especializado.

3. B1 empleo de este préstamo, asi como las modalidades
de su concesibn, se fijar&n en el contrato que habri
de concertarse entre el Gobierno de la Replblica del
Perfi y el Kreditanstalt flir Wiederaufbau, contrato
que estarf sujeto a las disposiciones legales vigentes

en la Repliblica Federal de Alemania.
Excelentisimo Sefior

Don Miguel Angel de la Flor Valle
General de Divisibn E.P.

Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repfiblica del Perfi
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4, E1 Gobierno de la Repfiblica del Per( eximirf al Kredit-
anstalt fiir Wiederaufbau de todos los impuestos y demés
gravhmenes pliblicos que se perciban en la Repliblica del
Perfi al concertarse o ejecutarse el Contrato mencionado
en el phArrafo 3.

5. Por lo demis se aplicarin también el presente Acuerdo las
disposiciones del arriba mencionado Convenio sobre Coopera-
cibn Técnica de 6 de junio de 1974, incluida la clhusula
de Berlin ( articulo 9 ).

En caso de que el Gobierno de la Repliblica del Peri se declare
conforme con las propuestas contenidas en los phrrafos 1 a 5,
esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia en

la que conste la conformidad de su Gobierno constituirén un
Acuerdo entre nuestros dos Gobiernos que entrarh en vigor

en la fecha de su Nota de respuesta.

Aprovecho la ocasibn para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mhs alta y distinguida
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Embajador

nsideracibn.
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Lima, 29 de abril de 1976

Sefior Embajador:

Tengo el honor de avisar recibo de
la atenta Nota de Vuestra Excelencia, de 30 de ju
nio de 1975, redactada en los siguientes términos:

Ll

"Tengo el honor de proponer a Vues
tra Excelencia, en nombre del Gobierno de la  Repl
blica Federal de Alemania, y con referencia a la No
ta Verbal del Ministerio de Relaciones Exteriores -
de la Reptiblica del Perti de 5 de febrero de 1974 N°
(CTF) 6-5/9 y en cumplimiento del Convenio sobre -
Cooperacidén Técnica concertado entre nuestros dos
Gobiernos el 6 de junio de 1974, el siguiente Acuer
do: 1.- El1 Gobierno de la RepGblica Federal de Ale
mania otorga al Gobierno de la Reptiblica del Perl -
la posibilidad de contratar con el Kreditanstalt -
fur Wiederaufbau, Frankfurt/Main, un préstamo hasta
la suma de 2.700,000 DM (en letra: dos millones se
tecientos mil Deutsche Mark) para el asesoramiento
operacional del proyecto Puerto Pesquero de Samanco,
2.- Ademis, el Gobierno de la RepGblica Federal de
Alemania pondrd 8, y respectivamente 2 becas a dis
posicién del personal técnico y gerencial que habra
de emplearse con relacidén al puerto de Samanco, pa
ra un entrenamiento especializado. 3.- El empleo -
de este préstamo, asfi como las modalidades de su -
concesién, se fijardn en el contrato que habrd de
concertarse entre el Gobierno de la Reptiblica del -
Peri y el Kreditanstalt fur Wiederaufbau, contrato
que estard sujeto a las disposiciones legales vigen
tes en la RepGblica Federal de Alemania. 4.- E1 Go
bierno de la Repfiblica del Perd eximird al Kredit -
anstalt fur Wiederaufbau de todos los impuestos y
demds gravdmenes pGblicos que se perciban en la Re
pGblica del Perd al concertarse o ejecutarse el Con
trato mencionado en el pdrrafo 3. 5.~ Por lo demds
se aplicardn también al presente Acuerdo las dispo
siciones del arriba mencionado Convenio sobre Coope
‘racién Técnica de 6 de junio de 1974, incluida 1la
cldusula de Berlin (articulo 9), En caso de que el
Gobierno de la Reptiblica del Perd se declare confor
me con las propuestas contenidas en los pédrrafos 1
a 5, esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra -
Excelencia en la que conste la conformidad de su Go

bierno constituiran un Acuerdo entre nucstros dos
F :
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Al Excelentisimo sefior ///’
Norbert Berger
Embajador Extraordingrio y Plenipotenciario
de la ReptGblica Federal de Alemania
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gobiernos que entrari en vigor en la fecha de su No
ta de respuesta. Aprovecho la ocasidn para reite -
rar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi més alta
y distinguida consideracibn," '

En respuesta, tengo a honra expresa£
a Vuestra Excelencia que lo que antecede es acepta -
ble al Gobierno de la Rep@iblica del Pert haciendo la
salvedad que, de confomidad con Vuestra Nota N°1028/
75, de 18 de diciembre Gltimo, el término "préstamo"
contemplado en el Artficulo 1 ha sido reemplazado por
el de "aportacién financiera" y Que por lo tanto la
Nota de Vuestra Excelencia y esta Nota constituyen -
un Acuerdo entre nuestros dos Gobiernos que ha entra

do en vigencia en la fecha,

Me valgo de la oportunidad para rei
terar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi més

alta y distinguida consideracidu.
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